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I- FEUX ET MARQUES
NAVIRES A PROPULSION MECANIQUE FAISANT ROUTE

(=]

Feu de cote (Babord 1 112,5

Feu de poupe Feu de téte de Feu de téte de

19555 mat 225° mat i2éss

Feu de cote (Tribord ) 112,5°

(1 )= Vue schématique en plan des feux d'un navire i propulsion mécanique faisant route (Régles 21 et 23 a).

Nota : Le deuxieme feu de téte de mit, souvent appelé additionnel, n'est pas obligatoire pour les navires d'une longueur
inférieure & 50 m (Regle 23 a).

.2 - Navire d'une longueur supéricure ou égale a 50 m, (4 )- Navire montrant son feu de poupe.
-3~ Navire d'une longucur inférieure a 50 m. Regle 21 ¢

1ls font route droit sur 'observateur.
Régle 23 a

e

b |
-

{5 )- Navire faisant route vers la gauche de I'observateur, (6 )- Navire faisant route vers la droite de 'observateur.
Feux de téte de mit et feu de coté (bibord). Feux de téte de mat et feu de cOté (tribord).

Regle 23 a

NAVIRES A PROPULSION MECANIQUE FAISANT ROUTE — CAS GENERAL.




[7)- Navire i propulsion mécanique de moins de 20 m de long.
Fanal combiné pouvant remplacer les feux de c6té sur un
tel navire.

Reégle 21 b

(8 - Navire & propulsion mécanique de moins de 12 m de long.
Feu blanc visible sur tout I'horizon.

Regle 23 d

Nota : Un navire & propulsion mécanique de moins de 7 m de
long et de vitesse maximale inférieure & 7 neeuds peut ne
montrer gu'un feu blanc visible sur tout I'horizon.

Regle 23 d ii

(9)- Navire aéroglisseur (hovercraft). Il porte en plus des
feux réglementaires un feu jaune scintitlant, visible sur
tout I'horizon.

Regle 23 b

NAVIRES A PROPULSION MECANIQUE FAISANT ROUTE — CAS PARTICULIERS.




REMORQUEURS ET REMORQUES

Feu de poupe (blanc) + Feu de remorquage
{iaunel (& la verticale et ao-dessus du feu
de poupe)

Feu da poupe

12,5

Feu de poupe

10) - Vue schématique en plan des feux d'un convoi remorqué.

REMORQUEURS ET R[EMURQUES : SECTEURS DES FEUX
(Régles 21 ¢t 24 a. d. ¢).




1 - Remorqueur de longueur inférieure & 50 m, remorquant avec une longueur de remorque inférieure 4 200 m.

12) et (13) - Remorqués.

~----- Remorque supéricure 4 200 m ------ t

14’ - Remorque.

14a) - Remorqueur de longueur inférieure 4 50 m. remorguant avee une longueur de remorque supérieure & 200 m.

B Marque de
jour

~¢----- Remorque supérieure & 200 m ------ :

—

5 - Remorqué,

15a) - Remorqueur remorquant avee une longueur de remorgue supérieure 4 200 m. La marque de jour n'est pas

hissée st la longueur de remorque est inférieure & 200 m.

Nota @ Lorsqu'un navire ou un objet remorqué est partiellement submergé et difficile & apercevoir, il doit montrer.
une ou deux marques biconigues conformément & la regle 24 g (iv),

REMORQUEURS ET REMORQUES : FEUX ET MARQUES (Régle 24 a, e)




—g—

16/ - Navire ou objet remorqué partiellement submergé de largeur 18 - Remorqués i couple.
inférieure 2 25 m et de longueur inférieure a 100 m.
Feux blancs visibles sur tout I'horizon. Régle 24 g (i). Régles 23 a. 24 ¢, d et f.

[16a) - Remorqueur de longueur inférieure & 50 m. Régle 24 a.

17/ - Navire ou objet remorqué partiellement submergé de largeur égale ou supérieure 4 25 m et de longueur supérieure & 100 m.
Feux blancs visibles sur tout Phorizon.
17a; - Remorqueur de longueur inférieur & 50 m. Reégle 24 a, g (ii el 1ii)

Nota : Lorsqu'un navire ou un objet remorqué est partiellement submergé et difficile i apercevoir, il doit montrer, une ou deux
marques biconiques conformément a la régle 24 g (iv),

REMORQUEURS ET REMORQUES : CAS PARTICULIERS.
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POUSSEURS ET POUSSES
(Regle 24 ¢, 1)

(20 - (22) - Pousseurs

197~ (19a) - (21 - (23) - Poussés - Quel qu'en soit le nombre, leur groupe montre les mémes feux que s'il n'y avait qu'un seul navire.




NAVIRES A VOILE ET EMBARCATION A L'AVIRON FAISANT ROUTE

(Regle 25)

24 - (25 - Feu de coué (tribord). Feu de poupe. 26, - Feu de caté (bibord) obligatoire. Feux de mat de misaine
Obligatoires pour les navires i voile, (visibles sur tout I'horizon) facultatits.

bole 25 a. ¢
Régle 25a Regle 25 a. ¢

127)- Navire 4 voile de moins de 20 m de long 28 - Fanal blanc montré pour prévenir une collision, remplace
(facultatif en remplacement feux régle 25 a). les feux de cdté, le feu de poupe ou le funal tricolore pour
Régle 25 b les navires a voile de moins de 7 m de long.

Reégle 25 d

NAVIRE FAISANT ROUTE A LA VOILE ET AU MOTEUR

Margue dae jour

EMBARCATION A L'AVIRON

U
] A1

129 - Fanal blanc montré pour prévenir une collision. Nota : Il porte la nuit les feux des navires a propulsion mé-
Régle 25 d canigue en application de la regle 3 b et c.
) Rigle 25 e




NAVIRES DE PECHE

Longueur inférieure & 50 m, Longueur supérieure & 50 m.

Chalutier avec erre — Le feu vert et le feu blanc sur le mit avant sont visibles sur tout I'horizon,

32 - 1l porte au mét arriere un feu blance (secteur 2257) Facultatif pour les navires de moins de 50 m de long.

Chalutier sans erre — Le feu vert et le teu blanc sur le mat avant sont visibles sur tout I'horizon.

FEUX DES CHALUTIERS (Régle 26 b)




M,
A

34 - Chalutier de moins de 50 m (35) - Chalutier de moins de 50 m 136/ - Chalutier de moins de 50 m
en train de mettre son chalut en train de hisser son chalut ayant ses [ilets retenus par un
a l'eau (avec erre). (sans erre), obstacle (sans erre).

Nota : Les leux de mit sont visibles sur tout 'horizon.

FEUX SUPPLEMENTAIRES DES CHALUTIERS PECHANT A PROXIMITE LES UNS DES AUTRES
(Les navires de longueur inférieure a 20 m peuvent montrer ces feux)
(Regle 26 b, d et Annexe II, 2 a, 2 ¢)
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Navires en train de pécher, ayant les engins déployés sur une distance horizontale inférieure a 150 m.

Le feu rouge ¢t e few blane de mit sont visibles sur tout horizon,

37 - Sans erre - Regle 26 ¢

39 - Navire en train de pécher. ayant des engims déployés sur
une distance horizontale supérieure a 150 m. Avec erre.

Le feu blane additionnel doit ¢tre visible sur tout horizon
comme les Feux de mdt et dispose dans Ta direction de
Fappareil gui s'étend en dehors,

Régle 26 ¢

Nota : Les navires péchant & la grande seine d proximité les
uns des autres, peuvent montrer au-dessous des feux preserits
par la regle 26 ¢, deux feux jaunes superposés, sallumant
alternativement toutes les secondes, avec des durdes de
lumiere et d'obscurité égales. Ces feux ne peuvent ¢ire
montrés que lorsque le navire est gend par ses apparaux de
péche (Annexe 11, 3).

38 - Avec erre - Régle 26 ¢

40 - Les navires péchant avee des lignes trainantes ne sont

pas considérés comme en train de pecher.

Regle 3d

11 doivent porter les feux des navires a propulsion mécanique
(oua voile) Faisant route.

Regle 23 a ou 25 a (vailiers)

FEUX DES NAVIRES DE PECHE AUTRES QUE LES CHALUTIERS,




Deux cones noirs
opposeés par la point

(41) - Navire en train de pécher. 42) - Disponible

Régle 26 b, ¢

1 1 -

T

{43) - Navire de péche, autre qu’un chalutier, avec un engin déployé horizontalement en dehors a une distance de plus de 150 m.
Le cone noir doit &tre dans 1’alignement de I’engin qui se trouve dehors. Regle 26 ¢

IOUS NAVIRES DE PECHE : MARQUES DL JOUK
{Kegie 26 )




NAVIRE NON MAITRE DE SA MANGEUVRE

(Régle 27 a)

(44) - Sans errc. (45) - 46) - Avec erre.

Les 2 feux rouges verticaux sont visibles sur tout I'horizon.

Marque de
jour

47) - Avec ou sans erre,




s [

NAVIRES A CAPACITE DE MA(GEUVRE RESTREINTE

(Régle 27)

48 - Baliseur en train de poser une bouée. 49 - (50 - Navires effectuant un ravitaillement en mer.

Les feux verticaux rouge blanc rouge sont visibles sur tout I'horizon.

Sans erre - Regle 27 b Avecerre - Regles 23a-27b

NAVIRES AUTRES QUE DRAGUES ET i}R.-“\(:iLJI.iURS\
(BALISEUR - NAVIRES EFFECTUANT UN RAVITAILLEMENT A LA MER)




511 - Porte-avions en manoeuvre d'aviation.
Les feus verticaux rouge blane rouge sont visibles sur tout horizon, Reégles 23act 27b

T

il

32 - Navire hydrographique en opération. Régles 3gcet 27 b

Cette marque s'appligue i tous les navires & capacité de manoeuvre restreinte tautres que dragues et dragueurs).

53 - Remorquenr ne pouvant changer de cap (remorgue supérieure i 200 m), Regles 24 a, 27 b, ¢

NAVIRES AUTRES QUE DRAGUES ET DRAGUEURS
(PORTE-AVIONS NAVIRE HYDROGRAPHIQUE — REMORQUELUR)




Bord libre

Regle 27 b, d

el
@

56/ - 57 - Drague en route {obstruction i habord).

Regle 27 b, d

58 - (58al - Navire participant & des opérations de plongée.

Rigle 27 ¢

DRAGUES — NAVIRE PARTICIPANT A DES OPERATIONS DE PLONGEE
(Rigle 27)
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360°

360°
360°

159 - Vue schématique en plan des feux d'un dragueur - Avec ou sans erre.

60 - Avee ou sans erre. - Danger des deux bords.

Marques de jour

FEUX ET MARQUES DES DRAGUEURS EN OPERATIONS (Regles 23 1 27 1)
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NAVIRE HANDICAPE PAR SON TIRANT D'EAU

(Regle 28)

MARQUE DE JOUR FACULTATIVE : FEUX DE NUIT FACULTATIFS :
un eylindre noir. Trois feux rouges verticaux. visibles sur tout I'horizon.

BATEAUX-PILOTES (en service de pilotage)

(Regle 29 a)

65 - En route 66/ - Au mouillage

Les feux de mat sont visibles sur tout I'horizon,
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NAVIRES AU MOUILLAGE ET NAVIRE ECHOUE

{Régle 30)

67 - Navire d'une longueur supéricure & 50 m et inféricure i 100 m. 69 - Navire d'une longueur ¢gale ou supérieure
Regle 30 a a4 100 m : feux de travail obligatoires.
08 - Navire d'une longueur inféricure a 50 m (ce navire peut porter les feux Regle 30 aetc

preserits par laréele 30 a) Régle 30 b.

A~ Marque de jour

Regle 30 a

FEUX ET MARQUE DE JOUR DL

J)‘J /'-
‘“T i~ Mar_ques de
i jour

72 - Les feux sont visibles sur tout 'horizon.

FEUX ET MARQUES D'UN NAVIRE ECHOUE (Régle 30 d)
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HYDRAVION
{Regle 31)

74 - Vue schématique en plan des lfeux d'un hydravion en route sur I'ean,

Nota : Les autres regles concernant les hydravions sont : 3e et 18 e,
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PARTICULARITE DES FEUX DES NAVIRES DE GUERRE

(Regle 1)

/- Navire de guerre de plus de 50 m de long ne portant qu'un feu blane de mét. Sa route est souvent difficile a appréeier,

176

(77

| - Porte-avions avee les feux de ¢6té du pont d'envol allumés.

- Porte-avions avee les feux de ¢Oté de Ta passerelle allumés.
Le décalage du feu rouge par rapport au ¢oté bibord de la coque du navire peut atteindre 30 m ou davantage.

NAVIRES DE GUERRE DE SURFACE (Régle 1 ¢)




AL T TR 13 Lt P BRI T

T ]

(78 - Sous-marin faisant route vers la droite de I'observateur. 79 - Sous-marin montrant son feu de poupe.

Les feux groupés sur le Kiosque indiquent mal les dimensions et la route du sous-marin,

rreE R T

811 - Sous-marin lanceur de missiles faisant route vers la x Feu jaune scintillant (facultatif).
gauche de l'observateur.

SOUS-MARINS FRANCAIS (Reégle 1)
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I - SIGNAUX SONORES PAR VISIBILITE REDUITE

(REGLE 35)

En plus des signaux qu'ils doivent émettre par visibilité réduite. les navires doivent montrer {Régle 20 ¢) les feux prescrits par les

regles précédentes.

NAVIRES A PROPULSION MECANIQUE FAISANT ROUTE

lavec erre ou sans erre)

i
. I".il | ',!';'1".‘;1m'||
| I-,lI :

82 - Avec erre s un son prolongé i des intervalles ne 83 - Suns erre @ deux sons prolongés a des intervalles ne
dépassant pas 2 minutes. dépassant pas 2 minutes.

Régle 35 a Régle 35 b




NAVIRE A VOILE FAISANT ROUTE

(Regle 35 ¢)

I|||iJ H ‘q!l
|

R

Un son prolongé suivi de 2 sons brefs (me e o) i des intervalles ne dépassant pas 2 minutes.

NAVIRES AU MOUILLAGE

(Regle 35g)
i ,||||] “"!II| IIlIIl]“' ', ”'””

87 - De moins de 100 m de long. (88 - De plus de 100 m de long.
Tintement rapide de cloche pendant 5 ~ Tintement rapide de cloche pendant 5 secondes i
secondes & des intervalles ne dépassant 'avant immediatement suivi de 5 secondes de coups de
pas une minute. gong i l'arriére i des intervalles ne dépassant pas une
Nota : pour navires de longueur minute,

inférieure a 20 m, voir regles 35 i et j.

Tout navire au mouillage peut, en outre. faire entendre un son bref suivi d'un son prolongé
et d'un son bref pour signaler sa position & un navire qui approche.
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SITUATIONS PARTICULIERES

)i T g o
gm_\:_.,.La.I G 'fm |“”r]|| ifffﬂf{'”l
I ]H Il ‘JII‘I}/|J[EIfi|‘l[|'J'

i

Le remorgué ou le dernier remorqué,
sl a un équipage i bord, un son prolongé
suivi de trois sons brefs toutes les 2
minutes apres le signal du remorqueur.

89) - Remorgueur - Un son prolongé suivi de deux 90/ - 91 -
sons brefs toutes les 2 minutes. )

Regle 35 ¢

Régle 35 ¢

Nota : Pour un navire a capacité de manocuvre restreinte ou pour un navire en train de pécher se conformer a

larégle 35 d.

REMORQUEUR ET REMORQUES

! ‘I ot
||Il‘|ul||r Il‘lfl

il

|||| l.|| "'”'.':.:':.'ill o 5
Irl' I .II' brary
gl ! 1

il . i
hi I i

“51 e !;II”HJI" | il I. L
RN IJH.; i @T';!e-h:!n--ur- el
-

minutes (Régle 35 ¢).

Ces navires font entendre un son prolongé suivi de deux sons brefs toutes les 2

Exemples ;
[92) - Navire relevant un cible sous-marin (sans erre),
(Travaux au mouillage : Régle 35 d)

93) - Navire en avarie de barre (avec erre).

NAVIRE A CAPACITE DE MANOEUVRE RESTREINTE OU NON MAITRE DE SA MANOEUVRE




Navire échoué Navire en train de pécher

e

|n||n|"|m||ml (™
I,

K '-_.-'1
'||1 ?||I|1
Wit i |'I.|‘i||l fl

A I

A
lilllill:l

”,..

(=

94 - Trois coups de cloche sépards et distinets immédiatement 95, - Up son prolongé suivi de deux sons brefs outes les 2
avant et apres un tintement rapide toutes les minutes, minutes. en route et au mouillage (Régle 35 d).
plus gong si plus de 100 m de long.
Régle 35 ¢
Regle 35 h
Nota : pour navires de longueur inférieure a 20 m, voir

regles 35 i et j.
Navire de moins de 12 m de long

et embarcation a l'aviron.

96 - Signal sonore par un moyen guelcongue

toutes les 2 minutes. Regle 35 i L
” e SRR
P T vl
Iy k) 1
e _. .I',"‘rr.L*",",_'
1 : ’ .
- e e
: ; ,...”.|||||1|| |
Al S oy i

e -

Bateau-pilote

97, - Bateau-pilote avee erre.

- Outre les signaux prescrits aux régles 35 a, b, ou g,
il peut faire entendre un signal d'identification
consistant en quatre sons brefs, Reégle 35 j

AUTRES SIGNAUX SONORES PAR VISIBILITE REDUITE
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TABLEAU DES SIGNAUX SONORES PAR VISIBILITE REDUITE

(Régle 35)

; Fréquence ;
Signaux q' Navire
maximum
1 - Sifflet
T 2 min Navire a propulsion mécanique ayant de l'erre.
— — 2 min Navire a propulsion mécanigue faisant route mais n'ayant pas d'erre.
— 2 min Un des navires suivants :
- navire a voile,
- navire en train de pécher (en route ou au mouillage),
- navire non maitre de sa manceuvre,
- navire a capacité de manceuvre restreinte en route ou en travaux au
mouillage (cablier, baliseur ...},
- navire handicapé par son tirant d'eau,
- remorgueur,
- pousseur.
— e 2 min Navire remorque.

2 - Cloche
esscss (Ds)

sessse (5s)+Gongi5s)

3- Autres moyens

Signal sonore quelconque

T min

1 min

1 min

1 min

2 min

Navire au mouillage (pour attirer |'attention).

Bateau pilote (signal d'identification).

Navire au mouillage.

Navire au mouillage d'une longueur supérieure & 100 m (cloche & ['avant,

gong a |'arriere).
Navire échoué.

Navire échoué d'une longueur supérieure a 100 m (cloche & |'avant, gong

a l'arriére).

Navire d'une longueur inférieure @ 12 m et embarcation a 'aviron.




I1I - REGLES DE BARRE ET DE ROUTE ET SIGNALISATION MUTUELLE

1. Toute manceuvre décidée en application des présentes regles doit étre exécutée franchement et largement i temps.
2. Les regles 12 & 18 ne s‘appliquent qu'aux navires qui sont en vue (c'est-i-dire observés visuellement) les uns des autres.

ENTRE NAVIRES A VOILE (Regle 12 a)

Navires a voile recevant le vent d'un bord différent

VENT

Le navire (A qui regoit le vent de babord doit s'écarter de la route du navire B

Navires & voile recevant le vent du méme bord

VENT

Le navire (A qui est au vent doit s'écarter de la route du navire | B qui est sous le vent.
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NAVIRE QUI EN RATTRAPE UN AUTRE

(Régles 13 et 16)

Le navire (A | venant d'une direction de plus de 22.5° sur l'arriere du travers du navire (B doit s'écarter franchement de la route de
ce dernier.

Il ne doit pas faire une route qui risque d'obliger le navire (B | & manoeuvrer pour s'écarter de lui (cas de la route’ 2 7).

La manoeuvre qui consiste a faire d'abord une route paralléle a celle du navire (B puis & reprendre la route primitive quand tout
risque de collision est écarté, est également valable (cas de la route 1 3 ).

Nota : La nuit, le navire (A se considere comme rattrapant | B §'il n'en voit que le seul feu de poupe.

NAVIRES A PROPULSION MECANIQUE QUI FONT DES ROUTES DIRECTEMENT
OU A PEU PRES OPPOSEES

(Régles 14 et 34 a)

Chacun des deux navires A ct B vient sur tribord - Ils indiquent leur changement de route par un son bref émis au
moyen de leur sifflet (Regle 34 a).




NAVIRES DONT LES ROUTES SE CROISENT

Le navire (A qui voit un navire | B sur tribord doit s'écarter
de la route de ce navire et éviter de croiser sa route sur 'avant

(Régle 15).
Le navire (B doit conserver sa route et sa vilesse (Regle 17 a).

Néanmoins :
- Si{B voit que (A ne manoeuvre pas il peut manoeuvrer ;

- 5i (B juge que la seule manoeuvre de (A est insuffisante il
doit manoeuvrer mais sans abattre sur bibord. (Reéglel7 a et c).

CROISEMENT DE NAVIRES A PROPULSION MECANIQUE
(Regles 15, 17 a el e)

Le navire & propulsion mécanique A doit s'écarter de la
route du navire i voile (B, '

Il indique qu'il vient sur babord par deux sons brefs
émis au siftlet.

Regle 34 a

Le navire (B doit conserver sa route mais peut
néanmoins manocuvrer, en l'absence de manoeuvre
appropriée de (A, afin d'éviter I'abordage par sa seule
manocuvre.

Régle 17 a

CROISEMENT D'UN NAVIRE A PROPULSION MECANIQUE ET D'UN NAVIRE A VOILE (Régles 18, 17 a, 34 a)




Le navire (A | doit s'écarter de Ja route du navire (B) en train de pécher.
Manceuvre identique si A est un navire a voile (Regle 18 b. 111)

CROISEMENT D'UN NAVIRE EN TRAIN DE PfiL‘!—IL'LR ET D'UN NAVIRE A PROPULSION MECANIQUE (Régle 18 a. iii)
OU A VOILE (Regle 18 b, I1I)

CHENAUX ETROITS ET VOIES D'ACCES

Le navire a voile (A ne doit pas géner le navire a propulsion mécanique B Jengagé dans un chenal étroit.
La méme régle est applicable si/A ) est a propulsion mécanique et a moins de 20 m de long. Régle 9 b

Extrait Regle 9 d : Un navire ne doit pas traverser un chenal étroit ou une voie d'accés si. ce faisant, il géne le passage des navires
qui ne peuvent naviguer en toute sécurité qu'a l'intérieur de ce chenal ou de cette voie d'accés.

NAVIRE NE POUVANT NAVIGUER EN TOUTE SECURITE QU'A L'INTERIEUR D'UN CHENAL ETROIT OU D'UNE VOIE D'ACCES
(Reégle9het9d)



(@
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La régle 9 ¢ ne donne pas aux bateaux en train de pécher le droit d'obstruer un chenal frégquenté par des navires autres que les bateaux de
péche. Le chalutier (A} doit dégager le chenal pour laisser passer le navire (B,

Le navire (B) émet avec son sifflet une série rapide d'au moins cing sons brefs, éventuellement complétée par un signal lumineux d'au
moins 5 éclats brefs et rapides, §'il ne se sent pas assuré que le chalutier (A ) dégage le chenal (Régle 34 d).

[ doit, si la collision parait imminente, manoeuvrer pour 'éviter, dans ce cas en stoppant et en battant en arriére (Régle 8 e).

NAVIRE EN TRAIN DE PECHER DANS UN CHENAL (Régles 9 ¢)




Nota

Je compte vous rattraper sur tribord,
Je compte vous rattraper sur bibord.
Vous pouvez me dépasser.

: Si le navire rattrapé est dans le doute, il peut émettre une série rapide d'au moins cing sons brefs, complétée
éventuellement par un signal lumineux d'au moins cing éclats brefs (Regle 34 d).

DEPASSEMENT DANS UN CHENAL
(Régles 9 e - 34 ¢)
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A l'approche d'un coude dans un chenal étroit ot on ne peut voir un autre navire sapprochant en sens inverse, un navire i
propulsion mécanique | doit faire entendre un son prolongé de son sifflet.

Tout navire & propulsion mécanigue 2 jentendant ce signal de T'autre cdté du coude doit répondre par un signal analogue.
On doit toujours passer un coude avec une prudence et une vigilance particulicres.

NAVIRE A L'APPROCHE D'UN COUDE (Régle 9 Fet 34 ¢)
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SIGNAUX DE MAN@EUVRE ET SIGNAUX D'AVERTISSEMENT

(NAVIRES EN VUE D'UN DE L'AUTRE OU DANS UN CHENAL)
(Régle 34)

TYPE DES SIGNAUX EMIS :

: Son bref émis au moyen du sifflet
: Son long émis au moyen du sifflet

: Eclat lumineux complétant les signaux au sifflet
Les signaux lumineux sont facultatifs

SIGNIFICATION DES SIGNAUX :

: Je viens sur tribord.

- Je viens sur bibord,

: Je bats en arriere.

: I'exprime des doutes sur les mesures prises par |'autre

navire pour éviter l'abordage.
(au moins 5 sons brefs et 5 éclats brefs et rapides)

Dans un chenal étroit ou une voie d'acces :
A l'approche d'un coude d'un chenal.
Je compte vous rattraper sur tribord (Dépassement dans un chenal).
Je compte vous rattraper sur bibord { Dépassement dans un chenal).

— i m— Vous pouvez me dépasser (Dépassement dans un chenal).
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IV - SIGNAUX DE DETRESSE

(Annexe IV)

= Coups de canon ou
autres signaux explosifs
toutes les minutes environ

NC
du Code international de signaux

Son continu produit par
un appareil quelconque pour
signaux de brume

Signal de grande distance
(pavillon carré avec boule ou
objet analogue, couleur indifférente)

s

, Fusées ou bombes a étoiles rouges
s ) s N .

ey lancées une a une a courts intervalles (1)(2)
:

Flammes produites en brilant
un baril de goudron ou d'huile

)
=

/ Fusée a parachute (1) ou feu
[ N . .

! a main produisant

! une lumiére rouge

1

1

Signal SOS émis par tout systeme de signalisation

Signal radiotéléphonique «xMAYDAY» é€mis sur VHF

canal 16 et/ou sur 2182 kHz.
Ne pas oublier de le faire suivre du nom ou du

signal indicatif et de la position du navire.

Alerte de détresse émise par ASN sur VHF canal 70 ou
sur les fréquences MF/HF dédiées.

Alerte de détresse émise par la station terrienne du navire
(STN Inmarsat ou autre prestataire de service agréé par

1"OMI).

Signaux transmis par les radiobalises de localisation des
sinistres

Fumigene orange

c > Mouvements lents et répétés
de haut en bas des bras étendus
de chaque c6té du corps

Repérage aérien

~E8_9.

Colorant

(1) Une fusée rouge émise par un sous-marin indique qu'il est en difficulté et qu'il devra faire surface d'urgence. Les navires marchands qui
apercoivent ce signal doivent s'en écarter et ne pas stopper leurs hélices. Ils doivent se tenir préts a assister le sous-marin.

(2) Bien que les fusées projetant les étoiles ne soient plus réglementaires (a la suite d’amendements a la convention sur la sauvegarde de la

vie humaine en mer) elles continuent d’étre présentées dans ce tableau qui est extrait du Code International des signaux que I’OMI n’a pas

encore modifié. Par arrété du 20 janvier 1989 le Ministére délégué chargé de la mer a supprimé les fusées a étoiles du matériel obligatoire et

les a remplacées par des fusées a parachute.
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